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(téma)

Možnosti přípravy antibakteriálního polystyrenu pomocí plniv

Diplomová práce na téma: Možnosti přípravy antibakteriálního PS pomocí plniv, má rozsah 68 stran. Z 50 uvedených zdrojů (odborných knih, periodik, internetových zdrojů) byla většina v českém jazyce, zbytek pak v jazyce anglickém.

Diplomová práce je přehledně členěna na teoretickou část (33 stran) a praktickou část (35 stran včetně literatury, seznamu obrázku a tabulek). Teoretická část se podle zadání zabývá polystyrem, následuje přehled o plnivech na bázi stříbra, zinku a jílovém minerálu - montmorillonitu. Poslední kapitola teoretické části tvoří přehled použitých klasifikačních metod. V praktické části nás seznamuje studen s použitými materiály a jejich přípravou. V této kapitole chybí přehled připravených směsí. Následují přehled získaných výsledků a jejich diskuse, které jsou většinou velmi stručné. 
Student p. Bc. Pavel Kana dokázal setřídit získané informace do přehledného schématu. Dle mého názoru mohl více pracovat s anglickými texty. Větší nedostatky bych ale viděla v praktické části např. chybí naměřená data pro odrazovou pružnost (tab. 2 – jen průměrné hodnoty) a pro plynopropustnost. V tomto případě autor prezentuje pouze graf. u některých metod je nedostatečně popsán způsob měření (např. XRD  uveden jen přístroj). Některé obrázky jsou špatně čitelné, hlavně co se týče antibakteriálních testů. V tomto případě autor zbytečně šetřil místem.
Stylistické chyby a nedostatky DP:

Str. 19/ř.5
 
…rozptýlení v matrici….
Str. 19/ř. 8  

… za vznik roubovaného kopolymeru.

Str, 25/obr. 7 

špatně čitelný
Str. 37/ř.11

… Pro zobrazení ostatních prvních, které  nejsou…

Str. 37/kap.5.4 a 5.5
Nejsou uvedeny podmínky měření na XRD.
Str. 39/kap. 5.7
Není uveden odkaz na normu (plynopropustnost).
Str. 43/tab. 2

Popis tabulky nad prezentovanou tabulku.

Str. 35
V kapitole materiály, metodiky a instrumentace chybí přehled o připravených vzorcích.

Str. 42/tab. 2
V DP uvádíte v tab. 2 pouze výsledky odrazové pružnosti pro HIPS. Standardní typ jste netestovali a proč?

Str. 44/obr. 19-24
XRD záznamy - špatná kvalita, různé měřítka os – hůře srovnatelné.
Str. 48/obr. 23,25
ZnO? Zcela přesně nesedí tvar maxim XRD? Poloha maxim je otázkou – nebyla vyhodnocena! A co stříbro – nebylo potvrzeno? Bylo by vhodné dodat i RTG záznam stříbra. 
Str. 38/kap. 5.6
Chybí popis úpravy vzorku před pozorováním optickým mikroskopem.

Str. 42/obr. 18
Nejsou zakresleny odchylky v grafu pro odraz. pružnost.

Str. 54/kap. 6.5
Bylo by vhodné uvést alespoň % hodnotu zlepšení pro 

HIPS+3%Nanofil 5 a tabulku naměřených dat.
Str. 56/obr. 32-34
Špatně čitelný (zbytečně malé obrázky). Nelze vyhodnotit na základě předložených obrázků.
Otázky:

1. Jaký byl % poměr plniva v polymerní matrici? V kapitole materiály, metodiky a instrumentace chybí přehled o připravených vzorcích. 

2. Polohu maxim z XRD záznamu jste nehodnotili? Podle čeho soudíte, že lepší výsledek jste získal pro standardní PS.

3. Z jakého důvodu nebylo určeno u XRF výrazné maximum okolo 3 a 8,5 koV?
4. Výsledky RTG analýzy nepotvrzují ve všech případech exfoliaci plniva. Proč jsou vzduchové bublinky černé (str. 52)? Byly získané vzorky průzračné nebo zakalené? Jakým způsobem jste upravil vzorky před mikroskopickým pozorováním?

5. Kolikrát jste měřil vzorky na plynopropustnost? Kde jsou nějaké naměřené hodnoty a statistika? Platí i pro odrazovou pružnost (str. 42).

Na základě výše zmíněných faktů doporučuji práci k obhajobě.
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